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Sehr geehrter FinTec-Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke ,FinTec” entschieden haben. Als
marktfiihrender deutscher Hersteller von Holzsauna6fen fertigt FinTec in Deutschland
Saunaotfen und stellt hohe Anspriiche an seine Produkte.

Bitte nehmen Sie sich ein wenig Zeit und lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfiltig
durch, bevor Sie mit der Installation des Kaminsystems beginnen. Diese Anleitung enthalt
wichtige Hinweise und Instruktionen zur Installation und Wartung Ihrer neuen
Rauchgasanlage.

FinTec Saunadfen garantieren eine lange Lebensdauer bei:

e fachgerechter Montage des Kaminsystems
e richtiger Handhabung,
e der Verwendung des richtigen Brennstoffes.

Wir winschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen Saunaofen.

lhr FinTec Team
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Lesen Sie diese Montage- und Gebrauchsanweisung gut durch und bewahren Sie sie in der Nahe des
Saunaofens auf. So kdnnen Sie jederzeit Informationen zu Ihrer Sicherheit und zur Bedienung
nachlesen.

1.1. Symbole in Warnhinweisen

In dieser Montage- und Gebrauchsanweisung ist vor Tatigkeiten, von denen eine Gefahr ausgeht, ein
Warnhinweis angebracht. Befolgen Sie diese Warnhinweise unbedingt. So vermeiden Sie Sachschaden
und Verletzungen, die im schlimmsten Fall sogar todlich sein kdnnen.

In den Warnhinweisen werden Signalworter verwendet, die folgende Bedeutungen haben:

GEFAHR!

... weist auf eine unmittelbar geféhrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

VORSICHT!

... weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die zu geringflgigen oder leichten
Verletzungen flhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS!

é ... weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen
oder leichten Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Seite 4 von 21 16 Marz 2024
RO1



Nr. | Art.-Nr. Bezeichnung Anzahl

1 800.9XX.XXX Saunaofen 1

2 800.981.209 Rauchrohr (DN130) 1
Langenelement 150 mm

3 800.981.214 Rauchrohr (DN130) Winkel 90° 1
(mit Tiir)

4 800980.132 Verblendbleche fur FinTec 2
KATTO NOVA (rund)

5 800.980.131 FinTec KATTO NOVA (Holz-Wand- | 1
durchfiihrung 2130) 60mm

6 800.980.114-1 Wandstitze (Typ Il) 1

7 800.980.161 ECO | Grundplatte mit 1
Kondensatablauf

8 800.980.120 ECO | Ldngenelement mit integriertem 1
Wandfutter 500 mm

9 800.980.158 ECO | T-Anschluss 90° mit Reinigung 1
inkl. Verbindungsschelle

10 | 800.980.112 ECO | Langenelement 500 mm inkl. 1
Verbindungsschelle

11 | 800.980.126 ECO | Wandabstandshalter 1
(250-360 mm)

12 | 800.980.110 ECO | Langenelement 1000 mm inkl. 2
Verbindungsschelle

13 | 800.980.122 ECO | Miindungsabschluss 1

14 | 704.200.320 ECO | Regenhaube 1

-

——
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Edelstahl ist durch seine chemischen Eigenschaften ein sehr korrosionsbestandiges und langlebiges
Material, weshalb es flir Abgasanlagen besonders geeignet ist.

Verunreinigungen der Verbrennungsluft durch Halogenkohlenwasserstoffe, konnen zu Lochkorrosion
fihren. Grund hierfir ist, dass bei der Verbrennung dieser Verbindungen sehr aggressive Sauren z. B.
Salzsdure oder Flusssdure entstehen.

Zur Vermeidung vorzeitiger Korrosion ist deshalb darauf zu achten, dass Quellen fir
Halogenkohlenwasserstoffe ausfindig gemacht und verschlossen bzw. beseitigt werden.

Kohlenwasserstoffe sind zu finden:

Industrielle Quellen
Chemische Reinigungen

Entfettungsbader

Druckereien
Kaltemaschinen

Quellen im Haushalt

Reinigungs- und Entfettungsmittel
(z. B. Waschmittel, Haarsprays)

Keller und Hobbyrdaume
Losungsmittel und Verdiinner
Spriihdosen

Abstand zwischen Wandhaltern:

Abstand freitragender Lange ab letztem Halter:
Maximale Aufbauhdhe tiber T-Anschluss

Trichlorethylen, Tetrachlorethylen, fluorierte
Kohlenwasserstoffe

Perchlorethylen, Trichlorethylen,
Methylenchlorid

Trichlorethylen

Methylchlorid, Trichlorflourmethan,
Dichlordifluormethan

Perchlorethylen, Methylchloroform,
Trichlorethylen, Methylenchlorid,
Tetrachlorkohlenstoff, Salzsdure

Verschiedene chlorierte Kohlenwasserstoffe
Chlor- fluorierte Kohlenwasserstoffe (Frigene)

4 Meter
3 Meter
34 Meter

Bei den Verankerungskraften handelt es sich um Schragzugkrafte je Befestigungsmittel und nicht um

deren Tragfahigkeit.
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5.1. Waagerechter Teil

Bei der Verwendung des Kaminsystems CHIMNEY Rickwand sind die Feuerstatten

e FinTec TROLL
e FinTec LORA
e FinTec JONTE
e FinTec SKULT
e FinTec THOR

jeweils als bautechnische Einheit geprift worden. Es wird dadurch sichergestellt, dass die
Grenztemperaturen an der Saunawand (brennbare Materialien) bei Einhaltung der Mindestabstdnde
der genannten Feuerstatte nicht Gberschritten werden. Die Messung erfolgte im Regelbetrieb wie
auch unter Brandsicherheit.

5.2. Senkrechter Teil

Bei Anschluss von mehrfachbefeuerbaren Holz-Saunadfen bis T600 gilt ein Mindestabstand zu
brennbaren Baustoffen von 70 mm mit einer Nennweite des Innenrohrs von bis zu 300 mm.

Bei T400 reduziert sich der Abstand auf 45 mm. Dabei bezieht sich der Abstand zu brennbaren
Baustoffen bei einem vollumfanglich hinterlifteten Einbau auf gesamter Lange — ohne zusétzliche
Verkleidungen.

M) Abstand bellftet auf
g gesamter Lange inkl.
E Dachdurchfiihrung und ohne
Ir4 zusatzliche Verkleidung.
i
= S
P.& T ﬁ ]

Abbildung 2: Mindestabstand senkrechter Teil

HINWEIS!

(&

Bei geschlossenen / nicht hinterlifteten Durchfiihrungen der senkrechten
Abgasanlage durch Decken / Dacher aus oder mit brennbaren Baustoffen gelten die
oOrtlichen bzw. nationalen Vorschriften.
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Sollten die dort genannten Bedingungen nicht eingehalten werden kdnnen, so ist
es moglich unsere gepriften Brandschutzdurchfiihrungen zu verwenden, welche
nationale Zulassungen besitzen

5.3. Waagerechter Teil (Verbindungsleitung)

Bei Anschluss von mehrfachbefeuerbaren Holz-Saunadfen bis T600 gilt ein Mindestabstand zu
brennbaren Baustoffen von 100 mm mit einer Nennweite des Innenrohrs von bis zu 600 mm.

brennbare Decke z.B. aus Holz

Abstand beliiftet auf gesamter Lange

Verbindungsleitung

Verbindungsleitung

brennbare Wand z.B. aus Holz

Abbildung 3: Mindestabstand waagerechter Teil

HINWEIS!

&

Bei geschlossenen / nicht hinterlifteten Durchfihrungen der waagerechten
Abgasanlage durch Wande aus oder mit brennbaren Baustoffen gelten die 6rtlichen
bzw. nationalen Vorschriften.

Sollten die dort genannten Bedingungen nicht eingehalten werden kdnnen, so ist
es moglich unsere gepriiften Brandschutzdurchfiihrungen zu verwenden, welche
nationale Zulassungen besitzen
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Abbildung 4: Montage der Anlage
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Der Einbau der Schornsteinanlage ist fachmannisch nach der vorliegenden Montageanleitung bzw.
den geltenden nationalen Vorschriften, insbesondere nach DIN V 18160-1 und der geltenden
Bauordnung, den einschlagigen Normen und allen weiteren bau- und sicherheitsrechtlichen
Vorschriften vorzunehmen. Der erforderliche Querschnitt sowie die wirksame Kaminhohe ist nach EN
13384 zu bestimmen und vom ausfiihrenden Fachunternehmer zu tberprifen.

HINWEIS!

@ Vor der Montage ist die Ausfiihrung der Anlage mit dem / der zustandigen
bevollmachtigten Bezirksschornsteinfeger/in abzuklaren.
Die Tauglichkeit und sichere Benutzbarkeit der Abgasanlage ist vor Inbetriebnahme
durch den bevollmachtigen Bezirksschornsteinfeger bescheinigen zu lassen.

HINWEIS!

@ Bei der Benutzung von Werkzeugen kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen.
Aus diesem Grund sind die entsprechenden Betriebsanleitungen und
Unfallverhiitungsvorschriften einzuhalten sowie die notwendigen
Schutzausriistungen zu benutzen.

6.1. Aufbau der Elemente

Alle Bauteile sind so zu montieren, dass die Muffe des
Innenrohres nach oben bzw. in Stromungsrichtung der
Abgase zeigt, wahrend die Muffe des AulRenrohres
entgegengesetzt zur Stromungsrichtung zeigen muss.

Jeder StoR wird mittels eines Klemmbandes gesichert.

smoke direction
Rauchgasrichtung

Abbildung 5: Aufbau der Elemente
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6.2. Einbaurichtung Klemmband

Bei ungekiirzten Langenelementen ist das Klemmband so zu montieren, dass die Schraube des

Schlauchbinders auf der linken Seite ist.

smoke direction
Rauchgasrichtung

Abbildung 6: Klemmband

HINWEIS!

é Bei gekiirzten Langenelementen ist darauf zu achten, dass das Klemmband
gedreht bzw. die Schraube des Schlauchbinder rechts angeordnet wird.
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6.3. Abstiitzung

Bei einer Abstiitzung der senkrechten Abgasanlage an einer tragenden Wand oder
Stahlstltzkonstruktion werden Konsolbleche oder Wandstiitzen & Quertrager verwendet.

6.3.1. Konsolenbleche
Die Montage der Konsolbleche ist sowohl ,,schenkelaufwarts” als auch ,schenkelabwarts” moglich.

|
|

NN

P o1
El.....ll»_. [ N

b i

Abbildung 7: Konsolenbleche

HINWEIS!

g Ab einem Innendurchmesser des Systems von 350 mm sind alle Konsolbleche
,schenkelaufwarts” zu montieren.
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6.3.2. Wandstiitzen und Quertriger

Die Wandstitze & Quertrager dirfen nur ,schenkelabwarts” montiert werden.

N OOy

AN

Abbildung 8: Montage
Wandstiitze und Quertrager

Mit Hilfe des beigelegten Schraubensets wird der Quertrager der Wandstiitze montiert. Die Lange
der Wandstiitze kann durch Kiirzen angepasst werden

Abbildung 9: Montageanweisung
Quertrager
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6.4. Montage der Grundplatte

Die Grundplatten kénnen auf oder zwischen den Wandstiitzen & Quertrager montiert werden. Eine

Befestigung erfolgt hierbei mit dem beigelegten Schraubenset.

Auf den Abstitzungen wird die
geddmmte Grundplatte mit oder ohne
Kondensatablauf befestigt.

Bei Montage auf einem tragfahigen, nicht
brennbaren Untergrund (z. B. Sockel aus
Beton) ist eine Grundplatte fir
Sockelmontage zu verwenden.

Abbildung 10: Montage der Grundplatte
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6.5. Montage Reinigungselement

Auf der Grundplatte wird das Reinigungselement aufgesetzt. Die Lage der Reinigungs- und
Inspektionséffnungen ist nach den geltenden Normen bzw. den 6rtlichen Vorschriften zu planen.

HINWEIS!

é Wir empfehlen, sich mit dem/der bevollmachtigten Bezirksschornsteinfeger/in
bereits in der Planungsphase abzustimmen.

6.6. Abspannung / Kragarm

Bei der Planung des senkrechten Teils der Abgasanlage muss die Mindesthdhe tber Dach
bericksichtigt werden. Das doppelwandige System kann bis 3,00 m (siehe Punkt 4) ab der letzten
Befestigung freistehend ausgefiihrt werden.

L)
L)

Abbildung 11: Abspannung
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6.7. Dachdurchfiihrung

Fiir alle Dachneigungen sind Durchfiihrungen lieferbar (in Abstufungen von 10 Grad, mit
Eindichtungsflachen in Blei oder Edelstahl). Diese gewahrleisten die temperaturabhangige
Langenausdehnung der Abgasanlage.

Der Wetterkragen (im Lieferumfang enthalten) wird am Langenelement angeschraubt und
abgedichtet z. B. mit wetterbestandigem Silikon. Um eine ausreichende Belliftung im Dachbereich zu
erreichen, ist der Wetterkragen ca. 3 cm Uber der Edelstahldachdurchfiihrung anzuordnen.

Nach der Montage muss

Nach dem Befestigen
eine Schragstellung

darf der Wetterkragen

nicht waagerecht vorhanden sein

stehen.

Abbildung 12: Dachdurchfiihrung

6.8. Miindungsabschluss

Aufsdtze, Verlangerungen und Disen diirfen nur auf der Miindung der Abgasanlage angebracht
werden, wenn eine Vereisung der Miindung ausgeschlossen ist und die Betriebssicherheit der an-
geschlossenen Feuerstatten nicht beeintrachtigt wird.

Die stromungstechnischen Widerstande sind bei der Querschnittsbemessung der Abgasanlage zu
berticksichtigen.
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7.1. Leistungserklirung

Kennzeichnung Begleitdokumente

0.1 | Metall-System- | EN 1856-1 | T400 | N1 | W | V2-L99050 | 030 80 - 300 rehﬁﬁhaliga ﬂb‘ﬂiti:anlage% dglpphelwaiitng;ge

LS rung, reuc unemprnnaiicn, m: mm
abgasanlage 045 1350 - 450 | \vamedammung, belifiet tber die gesamte Lange,
060 500 - 600 | ohne Verkleidung. Klemmband erforderlich.
Funktion im Unterdruck

0.2 | Metall-System- | EN 1856-1 | TG00 | N1 | W | V2-L99050 | O50 80 - 300 rehffuﬁrfham% ﬂb’?]itisamagl?% ﬂglpDhEIW?lﬂgége

usfiihrung, feuchteunempfindlich, m mm
abgasanlage 075 350 - 450 Warmedammung, beliftet ber die gesamte Lange,
0100 |500- 600 |ohne Verkleidung. Klemmband erforderlich.
Funktion im Unterdruck

0.3 |Metall-System- | EN 1856-1 | T600 | N1 | D | v2-Loo050 | G70 80 - 300 k“ehrﬁfha"ge ﬁ;gbl;;aszrélagg. g?DlJel_‘;”ggdige
LIS mng, rulsbranabestandig, mi mm
abgasanlage G105 | 350 - 450 g g

Warmedammung, beluftet iber die gesamte
G140 | 500 - 600 Lange, ohne Yerkleidung. Klemmband erforderlich.
Funktion im Unterdruck

| Abschnitt einer Metall-Systemabgasanlage mehrschalig

Produktbesch reibung Druckfestigkeit:
Hdchstlast (siehe Montageanleitung)
Normennummer

Stromungswiderstand:

Mittlere Rauhigkeit: 1,0 mm,
Temperaturkiasse Zeta-Werte (siehe Montageanleitung)

nach DIN EN 13384-1

Druckklasse Warmedurchlasswiderstand:
Kondensatbestandigkeit >0,26 m*KMW
(W: feucht/ D: trocken) Biegefestigkeit:
] I - Schrager Einbau:
Korrosionsbestandigkeit maximale Lange zwischen zwei Stiizen 3 m bei 90°
Zugfestigkeit:
Werkstoffspezifikation

Siehe Montageanleitung
des Innenrohres
Windlast: freistehendes Ende iiber der letzten Halterung:

RuRbrandbestandigkeit =3m bis =@300 mm (in Wandstérke 0,5 mm)

(G: ja/ O: nein) und =25m im @350 — =@400 mm (in Wandstérke 0,5 mm)

Abstand zu brennbaren =1.,5m  im @450 — <@600 mm (in Wandstérke 0,6 mm)

Baustoffen (mm) Maximaler Abstand senkrechter Befestiqungen: 4 m
Frost-Tauwechselbestindigkeit: Ja

Nenndurchmesser (&)

(Innenrohr) in mm Reinigung:

Die Abgasanlage darf nur mit Reinigungsgeriten aus
Kunststoff oder nicht rostenden Edelstahl gereinigt werden

Abbildung 13: Leistungserklarung

7.2. Oberflichentemperatur

Das Kaminsystem FinTec CHIMNEY entspricht der Leistungserklarung Nr. 9174 008 DOP 2013-06-17
und wurde entsprechend der geltenden Normen fiir Metallabgasanlagen diversen Priifungen
unterzogen, welche auf Basis von Priifberichten zur CE-Zertifizierung fihren.

Die nachfolgenden Oberflaichentemperaturen, wurden in diversen Prifungen
(RuBbrandpriifung & Heizversuche) beim TUV ermittelt und in dem nachfolgend genannten
Bericht dargestellt.
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Bestatigung der Oberflachentemperaturen:

Zugrunde liegt der TUV-Priifbericht mit der Nr. A 1462-00/05.

Im Heizversuch T400 (Pruftemperatur 502°C) wurde eine Oberflaichentemperatur von
132,1°Cin 0,5 m Uber Abgaseintritt gemessen. Wir weisen darauf hin, dass immer so lange
gepruft wird, bis der Beharrungszustand erreicht ist, sprich kein Temperaturanstieg mehr
stattfindet.

HINWEIS!

é Bei der RuBbrandpriifung (Priftemperatur 1002°C) wurden 319,3°C, in 0,5 m Gber
Abgaseintritt gemessen.

Bei der Produktpriifung des Holz-Saunaofens FinTec TROLL betrug die Temperatur am Abgasstutzen
ca. 415°C. Somit ist mit geringeren Oberflachentemperaturen zu rechnen.

Hinweis!
Nach einem Ruflbrand ist die komplette Abgasanlage durch einen Fachmann (bspw.
Bezirksschornsteinfeger) zu priifen und ggf. zu ersetzen.

AbschlieBend weisen wir darauf hin, dass die Oberflaichentemperaturen, welche in den v. g.
Priifungen ermittelt wurden, den Worst Case-Fall darstellen, und im Regelbetrieb nicht zu erwarten
sind.

WARNUNG!

Das Innenrohr des Kaminsystems ist aus Duplexstahl (1.4301 oder dquivalent)
gefertigt. Als Brennstoff darf ausschlieRlich reines, sauberes und trockenes
Feuerholz verwendet werden. Ansonsten kann es unausweichlich zu
Materialschaden bis hin zum Lochfral® kommen.

Bei falscher Brennstoffwahl sind samtliche Garantie- und
Gewahrleistungsanspriiche grundsatzlich ausgeschlossen.
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8.1. Zulassung

Zulassungsnummer:  Z-7.4-3408

Geltungsdauer: 27. Januar 2014 bis 27. Januar 2019 sowie nach erfolgreicher Verlangerung
vom 19.August 2019 bis 19.August 2024 und vom 20. August 2024 bis 20.

August 2029.

Zulassungsgegenstand: Bauelemente zur Herstellung von Wand-, Decken- und Dachdurchfiihrungen
von Schornsteinen, Abgasleitungen und Verbindungsstiicken.

8.2. Anwendung

Die Bauelemente sind zur Durchfiihrung von ein- und doppelwandigen Abgasanlagen mit
einer mindestens 25 mm dicken Dammstoffschicht durch Wande, Decken und Dacher aus
brennbaren Baustoffen bestimmt, wobei die Zufihrung bis zur Durchdringung auch einwan-
dig erfolgen kann.

Die Bauelemente fir Wanddurchfihrungen darfen nur in Wéanden, Decken und Dachern
eingesetzt werden, wenn bei Auswahl und Anordnung der einzelnen Bauteile des jeweiligen
Wandaufbaus die in Tabelle 1 genannten Grenzwerte eingehalten werden.

Tabelle 1:

Bauelemente Max. Anwendungs- | Gesamtlange Wand-Decken-
temperatur bei der Dachaufbau
Nennwarmeleistung | Durchdringung
der Feuerstatte [mm]

Dicke der Warme-
Damm- leitfahigke
stoft- it
schichten WI(mK)
[mm]
Wanddurchfiihrung | 400 °C = 360 < 360 z 0,035
Wanddurchfilhrung Il 450 °C = 460 <460 20,035
Deckendurchfithrung | | 400 °C =500 < B00 =0,035
Deckendurchfithrung Il | 450 °C = 600 < 600 2 0,035

Der Einsatz der Bauteile fur die Wand-, Decken- bzw. Dachdurchfilhrung befreit nicht von
den Brandschutzanforderungen der landesrechtlichen Vorschriften (z. B. Anordnung in
Schachten) und stellt keinen feuerwiderstandsfahigen Abschluss dar.
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9.1. Reinigung und Uberpriifung

Schornsteine und Abgasleitungen sind nach den ortlichen Vorschriften regelmaRig, mindestens je-
doch einmal jahrlich, von Verbrennungsriickstanden (RufSablagerungen) zu befreien und auf sichere
Benutzbarkeit sowie freien Querschnitt zu tUberpriifen.

Reinigungs- und Uberpriifungsarbeiten sind mit entsprechenden Kehrwerkzeugen durchzufiihren,

welche fur Abgassysteme aus Edelstahl geeignet sind. In der Regel bestehen diese aus Edelstahl
oder Kunststoff.

9.2. Abschliefende Hinweise

Die Abgasanlage wurde auf Gasdichtheit, Korrosionsbestandigkeit und sichere Montage hin
entwickelt und gepriift.

Es durfen somit nur Originalteile verwendet werden. AuBerdem sind die Herstellerangaben und die
Montageanleitung einzuhalten.

Irrtum und technische Anderungen sind vorbehalten!

9.3. Kennzeichnung nach der Montage

Die installierte senkrechte Abgasanlage ist mit nachfolgendem Typenschild zu versehen. Die
entsprechende Klassifizierung ist je nach Anwendung anzukreuzen bzw. auszufillen.

Eine Kennzeichnung der Verbindungsleitung ist nicht erforderlich, hierfir ist die Leistungserklarung
als Verwendbarkeitsnachweis ausreichend.

Warnhinweis:
Dieses Typenschild darf nicht abgedeckt oder entfernt werden!
Hersteller: Fa. Jeremias

Abgasanlage DW-ECO-TITAN / doppelwandiges System
Leistungserkiarung Nr: 9174 015 DOP 2021-02-22 kaletimas
Produktbezeichnung:

O1. EN 1856-1 T400 - N1~ W - V2 - L99050 - Oxx
02. EN 1856-1 T600 - N1- W - V2 - L99O50 - Oxx
03. EN 1856-1 T600 - N1- D - V2 - L99050 - Gxx
Abgasanlagenbezeichnung;

O1. DIN V 18160-1 T400 - N1- W -2 - Oxx - L,
02. DIN V 18160-1 T600 - N1-W -2 - Oxx - L,
03. DIN V 18160-1 T600 - NI~ D -3 - Gxx - L,

i2 o
13: D
Abgasanlagenbezeichnung nach anderer nationaler Norm:

(EN 1443 / EN15287-1/ )
Nenndurchmesser: bitte @ angeben ... mm

Warmedurchlasswiderstand: K/wW

Tatsachlicher Abstand
zu brennbaren Baustoffen: ..t mm hinterliftet =—p

Montagefirm: Telefon:
__ Einbaudatum:

@ Kundenhinweis zum Ausfillen des Typenschilds steht Ihnen unter
ias.de zur Verfagung!
akt / Downloads / Planung und Aufbau / Montageanieitungen)

LRRE AR AT

Abbildung 14: Typenschild
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FinTec Sauna- und Wellnesstechnik GmbH
OttostralRe 15

95213 Miinchberg

Deutschland

Telefon: 0049 (0) 9251 899 78 50
Fax: 0049 (0) 9251 899 78 59
Internet: http://www.fintec.de
eMail: kontakt@fintec.de
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